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de uma geracao menos moca, a
palavra “didatica” & uma palavra
gue deixa na bdéca um gosto de
cinza. Ela estd entranhadamente
licada a metodos, e sobretudo a

pre 0s grandes dissabores de toda

e da adelescéncia.

Raramente o antigo livro dida-
tico estava em. correspondéncia
com O espirito do aluno; ou em
correspondéncia com a vida. Ele
era bem antes a imagem im-
pressa do espirito que guilava OS
antigos mestres nas suas ligbes
— formalistico, dogmaAtico e vao

cos o de que logo se fazla com-
pleta. abstracido era do aluno; e
também do que existisse de mais
flagrantemente substancial e vivo
dos factos e das coisas que éle

deveria aprender Tudo se sacri-
ficava ao rigor especulative da
nocio, do conceito logico ou da

minuszia gramatical. Livros por
‘isto mesmo que nido passavam 1le

rasteiras compilacoes de oufros
livros.

Ainda existe ‘aliAs nNnos  nNOSSOS
dias muito professor que nao

acredita na imaginacao das crian-
cas, e gue de livros proéprios, ou
de outros autores, na aula. ar-
ranja sempre as suas licoes como
ge o aluno fosse incapaz de qual-
quer reacio interior. ou de qual-
| quer iniciativa mental, e tudo
absorvesse passivamente e mole-
| mente como uma esponja.

Mas a verdade & que nao é tao
facil como parece escrever o li-
vro didatico, o livro didatico no
sou verdadeiro sentido, intenso e
| plastico como uma representacao

em alto relévo e a cdres vivas de
‘4 tudo o que ao aluno convem reter
e guardar. De qualguer matéria.

No processo de bem simplificar
todas as formas do comhecimens
to humano, faze-las atraentes €
fluidas, e que o esforgco para
apreende-las nunca pareca ao
aluno um trabalho de forcado,
mas tanto oauanto possivel um
ato quase de diversio é onde esta
o grande segredo ndo s6 das -
cdes orais, como dos livros que se
devem Aas escolas Em regra, na.
primeira idade, o que nao toca vi-
vamente & imaginacio nao excita
a inteligéncia. Pelo contrario, a
deixa entorpecida e sem funcao.

Daf o ar murcho, tristonho e
| imbecil comum de surpreender em
alunos que f6ra da escola, quando
consigo mesmo, sio de uma Vi-
vacidade encantadora. E dai tam-
bém o snato e macico horror que
eles tomam a livros de uma con-
| sagracdo universal, Aquelas obras
mesmas tidas como as malores
eriacdes do espirito humano, ou
' sejam as de um Dante, um Sha-
kespeare ou um Camdes.

Se essas obras sdo apresenta-
das em bloco, eem as adaptacdes
que conveem ao espirito do aluno,
sem 08 relevos de imagens que O
agucem Intimamente produzem
antes uma aversao que se prolon-
oa até a idade adulta. Foi o que
acontecen o com os “Lusiadas”,
no ensino de portugués como ge-
ralmente se fazia Nao se conta

a gente grande a quem essa obra
prlma, ainda inspira pavor pelo
muito que a fez sofrer no tempo

| da escola.:

£ que o “Lusiadas” nunca era
revelado como uma obra viva e de
imaginagao: o0 _que se exigia desse
monumenta do genio portugues
era a sua autopsia, a dissecacao
das palavras em todas as suas
modalidades de gramatica: nao
eram imagens, harmonias poeti-
cas que nos davam a ver do
- “Lusiadas”; mas eram as for-
mas mortas e frias de adjetivos,
de substantivos, de variagoes pro-
nominais, de verbos. E sala-se da
aula de uma lingua que devia ser
a mais viva para noés, como de
um necroterio. ' '

Neste ‘particular sempre a,nda,-
mos muito distantes dos ingleses
que nunea fizeram da pedagogia
ema ciéncia inimiga da literatura
e das artes — inimiga da vida.

| £ o que exphca que Shakespeare
| chegasse a ser um autor popular
na Inglaterra. Pelas mil adapta-
cdes inteligentes da sua obra para
uso das -escolas. B de livros ine
oleses com” o fim de uma divul-

!

teriais do¢ imperio, dos seus hos
mens de letras, das suas artes, da
vitalidade dos seus dominios, mui-
| tos ‘deles poderiam - figurar em
I qualquer classe menos primaria.

Basta referir a colecdo com O
| titulo generico de “A Gra-Bre-
tanha ilustrada”, agora publica-
da, em portugués pelo editor José
Olimpio. Sdo volumes ligeiros so-
bre as criancas inglesas, sobre 0s

romancistas ingleses. sobre a NO-
va Zelandia, a Australia, etc.,
mas volumes gue surpreendem
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Ainda hoje, para os que SOmMOS

livros de ensino que foram sem- |

a nossa vida escolar da mfé,nmd‘

Na elaboracdo dos 1i1vros didati-#

gagao a grande“das riquezas ma- |

—

como uma verdadeira festa para
| 0 espirito e para os 6&lhos do lei-
tor. Por tudo: pela vivacidade
dos seus deseritivos, pelo colorido
magnifico das suas estampas, pelo
seu trabalho grafico de um gos-
to luminoso. Porque em verdade
tude isto influe nos livros com a

funcao especial de instruir.

Mas de qualquer maneira ja s8
comeca no Brasil a ter um me-
lhor - sentido do que deve consti-
tuir o interesse e a forca dos li-
vros destinados A populacao das
aescolas. Dos livros didaticos ulti-
mamente aparecidos dois pelo
menos me vieram as maos que
notei bem diferentes de quantos®
conhecia sobre 0 mesmo assunto,
e para as classes a que se desti-
nam: quero me referir & Histéria
do Brasil para o 3° ano colegial,
eita conjuntamente or Otavio

Tarquinio e Sergio Buarque da

- e,

tT—Iolanda. e ao livro de latim,
"araqus Primus”, para a 1* sé-

rie ginasial pelo escritor hunga-
ro Paulo Rénal, e com ilustracoes
de Laiz Jardim.

Por muito facil e tentador d4e
fazer que pareca o livro de his-
téria para o ensino secundério,
raros. entretanto, sao entre nbs os
que se possam comparar a . His-
toria .do Brasil que acabamos de
citar. B nao por nenhuma novi-
dade em documento, por nenhu-
ma interpretacao original, ne-
nhum facto desconhecido que nos
"revele. TFste espirito de inven-
cio ou de descoberta nao perten-
ce. aliAs a livros dessa natureza.

O que deles conscenciosamente
se pede em matéria de novidad2
e originalidade & quanto a sele
cio dos factos e o modo de ex-
primi-lo. Saber selecionar e €a-
Ler dizer sem Jjimais perder de
vista as curiosidades de imagina-
cio e de inteligéncia do aluno &
o que importa. Ai s6bmente € on-
da reside todo o segredo deo bom
11vro de historia == ser claro; di-
reto, objetivo, e poder apanhar e
cada assunto o seu elemento mais
caracteristico ou mais dramatico.
Nao cair no vicio do detalhe, nem
da exibicio verbal — os dois
grandes defeitos de que se ressen-
tem a maioria dos livros de his~
téria para 0s cursos de ginasio.
Outro vicio também é o da vui-
garidade de expressio que se Con-
funde com eimplicidade,.

ILendo-se a Histéria do Brasil
,de Otavio Tarquinio e Sergio Pu-
arque logo se sente que nao &
desses livros de escola que se fa-
zem sofregamente, para utilidade
mais do autor do que dos alunos,
mas um livro onde se percebe, a?d
lado do senso pedagogico como
podem ter os melhores mestres, a
alma do escritor.

Porque nio se chega nunca a
plasticidade de imagens, e 4 pro-
priedade de expressio indispensa-
veis em todo o livro didatico, nos
de histéria principalmente, sem
essa alma de escritor. J4 se fol o
tempo em que nNao ge compreen-
dia a livro didatico sendo feite

uma bucha de palavras -— hirto,
seco e duro o livro didatico come

'exclusiva propriedade dos profis-
'| sionais de ensino, dos homens
que nio sabiam escrever.

Por isto nao espanta que 4
Goldsmith, o grande romancista

do “Vicar os Wakefield”, deva
Inglaterra varios dos seus melhoe
res livros escolares sobre a his-
toria dos gregos, dos romanos, €
do proprio imperio britanice.”

+O outro livro a que nos referi-
mos fol o “Gradus Primus”, que
nio fica atris do primeiro, em
simplicidade, clareza. e ordem d€
e‘xppsicio. E aqui a obra didati-
ca’ tem que fiar mais fino ainda,
tratando-se de um livro sobre
' lingua morta, e para o primeirg
ano do Ginasio, para quasi crian-
cas de cueiro, que a tantp havia
‘de chegar a nossa, gula pela eru-
dicdo classica. ke

Confesso que pensey‘em alguma
recondita. vaidadezinha do auter,
quando 1i no Prefacio; “Dawr, con-
| forma aos novos programas, todo
o essencial, mas omitir todo o su-~
perfluo, este foi o meu lema”
Mas nao era vaidade, nem era res=
clamo Paulo Roénai foi sincero.
leicllmente se poderia imaginar
um compendw de Latim para géne
te ainda na flor da idade, que en=
cerrasse um interesse mais penes
trante do que o “Gradus Pri-
mus”. um livro que mais pudesse
abrir os olhos e o espirito do me
nino em face de uma lingua tao
solene e severa nos seus casos de
sintaxe, e tio distante dos ideails
da primeira idade.
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